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Le vinde Rbun eft plus fain que celui @’ Efpagne , der Rhyeinifdy

XWein iff gefiinder als der Spanifche.
Les bas & duglerevve fount plus fius que ceux dltalie, dieSng)
fiben Stelimpife find feiner als die Jralianifden,

Certy de marvoguin, die Eorduanife, fo. Schube.

Celui de fatin, dex 2Atlaffence, fe. Rod,

Celui & aujour & hui, devhentige, fc, Pabft oder Hohig,

Celui & bier, das gefivige, fo. Spiel.

Ceux de dedams, die Inwendigen,

Ceux de debors, die uswendigen.

& e [¢ tronwve point de meeilleur fang 5 que celui de posreen, !
giebt fein beffer Blutals 0as SchweinsHlut.

4l v’y eut jamass Republique micux fondée &8 mieux veglts
celle de Fenife, es ift niemals cine Republic beffre
%grfmbct und angeordnet gewefenn/ als die Wenels
dye.

(&, ]

SECTIO V.
APPENDIX.
Von denen Particulis Relativis,

Y. ABeil it denen Pronominibus Relativis die fo genannforle
culz Relative ¢ine genane BVertwandnig haben, fo 1afe fich derle
ridyt vom Gebranche devielben nivgends figlicher cinbringen,

Derett find cigentlich finffe, ze, la, les, v, en, weldye allendd)’
0as Verbumgefefiet wevden, ausgenommen Hey dem Imperatin;
roelchem fie dem Verbo nachaefelset merden, fvany Feing Negatior
by ift, and vorgefeset, tann cine daiff s davon in nadfolgmde
geln nnd Exempeln dev Orduting nady ju fehen.

LE.

Le referivt bas Teutfche Wortlein Bs in dem Nominatiss, !
allen Generibus und Numeris, fanh ¢g auf cin IWort geher :
n-;gun cin jolch TBore angebetstet wird) toelches juvor ift gelagind
alg:

Quiefk le premiev 2 woeriff dev erfte?
Felefiis, idy bin ¢s.

T'u L es, ou bift ¢s.

1 PefR, er iftes.

Nows le fornmes, voie find ¢s.
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et Fous Pétes 2 ihrfeyoes ?
Ils le fonr, fie find es. 3 4
te Engl Eft-il arvive? ifteeangebommen? oui, i ¥eft, jo, exift ges
1t Fommen, :
Pitve fieve oft-il érndiant? iff eper Bruder ein Student?
Oui, il left, i, erifts. - :
higi ngfm’m' _q/ﬁcﬂe malade ¢ fﬁt feine gd?EDEﬁﬁf Franct € non, eller
ne Peftpas, nein, fie ijis nicht, ;
Darnadh referivt es auch die Winfer Es, Fhn, in Dem Accufativo
Singulari, al§ Mafculinum ynd Neutriim,

reeat, | Fele connois bien, ich Eenne thnwobls
: Fele fai bien, ich weifi es wobl.

;—eg{ée; Felecrois bienyich gic‘.ub e eswobl.
beffer o Fenele cvoispas, ich glaube esnichts
enetiis Fenelevoispas,ichfebe es nicht.

Felai bienvh, whbabe ibn, oder es wohl gefehen.
EfJayez Ie, verfuches es, :

Ne Peflayez pas, verfuchet esnicht,

Lroyez le, frooms voulez, glaubet es, 10 ihr wollet.
Nelecroyez pas, glapbet eg midht.

LA.
_+ Larcferiyt Dqg Femininum Sie in dem Accufativo Singulari, 6i8:
mf‘-‘“”’: Felaveisbien, ichfehe fic wobhl,
Dot Fela eonnois bien, 1ch Fenne fie wobl,
. Felatrouverai bien, ich voill fie wobl finden.,
5"@“}_ Fe Paporterai, ich will fie bringen,
atiit; Aporrez-la done, bringetfie danmn,
cgattis Ne lapertezpas, bringetfie nicht.
gendi: Chaujfez-la, vogemetfic.
Ne la by lezpas, veebrennet fie nidht.
LES.
ativoy . Les referivf die SWivfer Sie ober Diefelben it dém Accufativo
et f{i Plurali, to svoblin detm Feminino alg Mafculino, alg ; 5
agf ok Feles ai dans mapochette,ich habefie in meinem Schybfa®e

oder Ficke.
Fenelesai pas,ich habe fie nicht,
Feles cherehe, ich fiche fie,
Felesaportevai demain, ich will fie movgen bringen,
Faites les grands afféz, mais ne les fuites pas trop lavges, machet
ficlangigenyng, abey maches fie nicht 31 weif. S
: = :
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V. Yreferiytinggel iunbn\.mﬁ'* D oen ﬁ‘f,r nl‘ma i DemDe
tivo ift gj-,ll"tfll‘“t“‘km 1nd alfo i"(‘n Mﬂfmnmlmo, und den Mot
ad locum, andentende gleichjam die Tentfhen Wovter "“ﬁ;‘:?r.r*
Dabin, funhwm Dabey, "“‘ﬁom;uf;- Darim Dariiber] 24

als:

P-il au a’G"rr 7 ﬂi’ ersy *r_jhllﬁ,
Uw iy -:-,’? ]q er ift da.
Now, il ¥ ¢t pas, peinser ift niche dg,
ff} aéré, ‘evifton q;wcﬂ,m
disy ont été, fie find dg gewefen.
1isy font deme eurez, fi¢ find Oa aeblie
Y avez vous é1é 2 ich.ULOMﬁ vefen ¢
Feny en vais, ich geb e dabin.
Fy i1 mmzmr, ich wi E‘anOJ)H!ﬁCI?HL
Iy _ff,{rjr;, IRPETH S, 0L TOILD f;ﬂ‘fijf:z,‘Eiligi’-r}iﬂiidﬂﬂ;
Mty faut allevyich 47':rat hingehen
...ifr "/y-"--'”.' thit XD wg»LC‘L 471
Fenlyentens c’x,ltlJ"‘CLi Hem {'Tiild"ic‘}-.lrhtif
:;, e jien _}’cﬁ.«"u ﬂj“" nf 1{5&11"

Iy faut penfer,man mng‘bnrm gedeicten.
Nouts ypenferons, voir wollen uns r.:rm; f dencletts

Feny aipaspen re", ich babe nidht orran ged I;rt-

Penfezy bienr, bedendet euch mwlonh..sif

f"v"’s'; e11fez pas ¢ rant, dendet nicht fo vieldgean,

$ous’ "y penferez plus le jour devossbees sihtwerdet F‘l*ft[-"'
Hochseit nicht mebe dara in gedencen.

A‘“? v, gebyet 1}:;;,1n bet bin.

Ny ﬂf;h. pas, gehet nicht hin,

Hno fveil das Teutiche Worefein Dq bifiveilen am,uanfw
aeben fird mit y, und suneilen mit /4, nud 1 yfftmalg audy mitos
vollen toiy st Umvti.{}ri‘u mmm” Dafes nmy Mg gegeoen i

bl’h foant ¢§ den Dativum 0Der Dent I‘“n{nn} in loco b ad loa®
c‘ffu veferit , Daf manden Ore niche mit der Hand toeifef, fonderis
per Mede andenfet , wic in vorfe ‘achendent (.muwlv uITlIﬂ]ﬂl' :l_

hen ift; mitdem Adverbio fn-’mt,fiiﬂmns: foenn man i ben Dk
fet, undgleichfammit der Hand seiget, als: Merrez vons lis
set ench Oabin; tnd jum Oritfen giebs man ¢8 auch mit oo &
wann ¢§ |o vicl bedentet als in dem, in dex, in denen, 0deY ”'”

;l,'l
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tm, Se¢t. V. Append. Bont Denet Particulis Relativis, 6o
wddy  chen, in guo,in gua, in qusbus - dayon bald am Ende diefer Section
Mot weitlqufitiger foll gehandelf werden,
fg;;l Anmercung,
¢ Verba, tyelche den Accufativum regicren, weljmen u fich Di¢ Parti-
eulas /e, [a, less hingegendie, toeldhe eien Dativam haben ; ers
fordevn dic Particulamys und dig, felche Den Ablativum 4 fich
nehmen, Die folaende Particulam en,
EN.
By veferivt ingaemein den Genitivum ghey ben Ablativum,alfo.aud
Det Motum de loco » uid aleidy bi¢ Quantitatem deg Numeri , Det
eale, Des Drtes und dev Jeif, bedeutende gleichiam die Teutfchen
Boreer : Deffen, Deffenthalben, Damit, Darum, Dpyon, Daz
fur, Dacan, Davays, alg;
e | Fenviens,ich Yomme eben davon het.
Nous envenons, wiv Eommen davon het,
Ly alongtems ; guileneff veveus, er ift lange wieder ¥om:
mein.
")‘f!gfllf.:;ff.r ;;}L;(; ;.-.‘_‘:.-‘f.?'!;!.-f'., fc[‘: f)i;], Yon der z{mﬁ‘ Fd}on wiEbEr‘-
Fommen.
: Nows enparlevons demain pls amplement, woie wollen mor aen
Weier davon reden, :
B éteq-vons content 2 foyd ihe damit sufeieven?
Fen [iss bien-aife, ich bin de(fen froby, s ifF mie lieb,
i enfuss bienmaryi, beffer fiche,) es ift micleid , ich bin dese
¥ wegen vonvyergenbetribt, X
Fevous €H'fﬁ-:.ifff:e:-:zz', ich will enchdavon aebert.
Fen'enaipoing, ichhabe dever Feine,
s £nvoulez-vons, poollet ihr davon 2
gfio: Je vons en remercie, ich bedancte mich Oeffernt.
itod} Je vons enprie, ich bitte euchdarum.
WAL Fenaiafez,idhabe o¢fjen gnung,
ad loe Donnerns enun mongeean , aebetmiv einen 25i{en davon.
et Nen conpez pas upe f7-groffe pidce, per U f1 gros monveeant,
ant i dbmeidet niche ein o qrofi Sticke davorn..
207 o THangez pas frop, effet niche su viel davon.
fay f"".{' CRMerez pas tant 5 thutnicht fo viel dareisn,
E{ﬂtlt b P:-fr:jr w107 de ;"ce:geur,ﬁ:w}: ¢z avez, lethet miv etwas Geld,
B ibresbabe

L ) tf;‘

e
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0 85 P enavois, je vons en préterois velonriers, voenn ich eshil

“wolte ich ench gerne etross leiben.

Owén fevexvons ¢ waswolletihr damit machen?

On'en avez-vonsfait 2 was habt the damit gemadt!

Fe jai bience, que Jen ferai, ich wetf wobl, was id)dind
thun will,

Ceneft fait, es ift ans damit.

Il s’en faut bien, es feblet viel Oaran,

Combren en avez vous payé? xoie viel habt ibr davor byl
let?

Combien envonlez vons 2 woie vielwollt thr davon odrk
foe? T

Fenai payé quatve francs , idhhabe vier Gulden Oafirgs
ben.

Donnez ni’en nne demie mefure , tine atine, une douzaine,
mithalbPart davon, eine Klle, etn Dugend, i

Combien enavez vons pris ¢ Wit viel habtibr davon emp
gen? ;

Il y en demeure totijours ge‘fefgm"mzﬁr:' la place , poer o
totjours quelgu’ un, quiy laiffe le soule dupouy point,esth
bet immer ¢inet oder ey andere um Stiche oML
oem Plage.

1 biefer lesten Leife nadh twird das Ldrelein en aud) bey )
gefest, ann einigeSNenge oder Quantidt angedetifet iy
irgend cine 3abl und cinAdverbivm pdey AWort derQuantite g_[m{ i
fantivo nadyfolaet, alfo dag gleichivobl cin Subftantivum Dy
ftanden toird, als ;

lyena, esfind etlidye.

1l y enavoir, es waven etliche.

Iy en a eu, esfind etliche gewejen. 4

Il y en a un, deux, tross, trente, einguante, cents &
einerda; esfind ibrerswey, Orey , dreyfid, fiunfi
bundert,

I’y en a point, es tft Eeiner 0a.

Iy en a pas i, esift Eein einiger 94,

Iy enaplufieurs, es find threr viel,

Iy enabienpen, qui ne cherchent @ agvandir fem'ﬁf'f””"iil;

=)

Ny e ey e,




i,

——— gl

65 it

ch it

¢ besib
QDL I
fise gag
ie, oo
empf
1 lyo

t, 50
oML

ﬁﬂj J:II‘.:I [
b
oS
NI

ity (5%

funfft

ot

Se&. V. Append. Bon denen Particulis Relativis. 178

find devenwenig, die nidht furhenihren Stand suyers
beffern. : :
1112y ena que trop, es find derer (ihrer) garsuviel:
Desaleichen faat man anch:
Il sen trouve, es woerden gefunden.
Onen tronve, man findet etliche.
Ouen voir, man fiehet etliche.

1nd tpenneine 3abl, oderaber cin Subftantivum yud Adverbium
Quantitatis mit einem Supino, oder fonfien mif einem Adjeivo nadp
befagtem Verbo 2/ 3 4, ovder audh nach cinem qudern Verbo fame der
Particul en gejeret ird, fo mug foldhes Supinum pder Adje&ivum in
#em Genitivo mif Demt Articulo Indefinito aefefset toerden, al$ :

Fenconnois, Jenai connt, jen faiy ich Fenne ymd weif; etlis
che,

1y ena denix de faits, &5 tyois de conmencez, es
gemacht, und drey angefangen.

Hyenatroisdacheves, & fix de commencez, es find ihe
fertig, unodfechfe angefangen.

Iy ena deuxcourrois demorer, & cing ou fix demalades , €8
find ibrer swey oder drey geforben, ynd funffe oder
fechbfe tranck,

Uy en a beaucoup de tuez & encove plus de bleffez 5 es find vicl
umEommen, 110 noch mebr verwundeot.

iy eneut rvois dependus,& fix de banmis,es find ihrer drey gufe
aebangen, und fechfe verwiefen worden,

Hyen a bienun pot de vépandu, es it wobleine Kanne verz
" fchuittet.

1y en a rodjosrs vingt deviréchans posur un bones giebt glleseit
swangig Schlimme fie einen Guten.

€5 ift aber audh gumercien, daf die vieve le, la, les, en, felyr offt mit

ven ﬁEl\"t].‘{)iiS Demonftrandi L‘f)."c‘é_ifw'!'(;f, gc[}mucl)r, uno denjelben
DOLgelent erden, als ;

Lewvoici, bierift er,

Levoila, da oder dort iff et

Lawvoics, hier ift fie.

Lavoila, da-oder dort ift fie.

Les voies, bier find fie.

Les voili, da find fie.

£ voila, Op iff Oawon, dp gibts deven.

find ihrer swey

er orey
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Enwvo rm m,v.m 1;1' CINeL-DAVOM,
f;__-,.- voila plus, gl In'en faut, O ift mebr 0avon,gls néﬂ;i;-
'.-l—
il llfrt'i"“"“"r" foerden auh dicfe Bdresy, 014,008ty par ol
offt und gigrlich fue Relativagebrandht,
O1)%
Diefe 8 ﬂlﬁ aebrandyt fiiy auguel, enlogelle, anx quels, yihu
fzm’iﬂ , (18 :
Le jar :!-'z;‘z, oz (DD :r_f:?ﬁm"j nous avons ézé , der Garton, |
wie gewefen find,
Le Lieu, ok (0bey auguel) je lai v, dee-@rt, 08 ich ithngifin
La vué, oi (obev en laguelle) il denzeure,dieStraffe,0n comi)
net, _ Pﬂ‘.
Lamaifon, 0% (pdex enlaguelle) je [uis{ogé D85 <5808/ oAl als
i-wa et I‘F'Ie
Letat,oh {“ tquel ) vows étes maintenant, Oy DufTand S
ihe igo feyo.
Le fizcle, 0ir nows vivons, die Jeit, inwelcher wir leben:
Lepevil, oit nows avons éte, die (ch,;i)r; in welder wivgaw

fen fmo e
‘Les villes &5 les places,ok (anx quelles ) vous evez é¢,018 OW
und Gerter; g ". v gewefenfeyd,

/) faut aveiy égardan t ents &5 au lieu, ot L on eft, man i
die Beit und den Ortfeben, dg man iff. .

Lo France eff unpass, oivil faifoit aurve fois bonvive st
perfecution, Seandreichiff einfand, davor Oiefern: fiiy

oie Verfolgung angieng, gut lebenwar. SiB)
Paris eroit alovs une ville, 0ielon trouvoit presque pout s pas ",
wae dsmals eine folche Stadt, Oa man rhﬂhllc.a findtt
Eonte.

Romeeftune ville, oieles vices &5 Jesevimesy fg"ﬁrwm. ec o
ce, Romifteine Stadt0s alle Schandeund L I’M"'
Hbermuth herrfchen. 4
D’OU" und DONT,

"'WE['L werden gebyy .ut{l)r fut' dit r,rm/ de frmre!z'e, tles rrccfr nm “
wuclles < Sedoch ift dag erffe nur von demOrte, Das anblltﬂ‘
m;m bon Dem Orte, als von et Sade und dev %*Ci on juperfil
{15

L
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Le pais & le hen, dPoiyvons venez, 335 Land und dex $rt, von
el oannen the Eommet. 23

: e Lendyoir, dont nous venons, dex @tt’, Von oannen wie iomﬁ

1 Hien. _ | : :

i L homme , dont il eft queftion, Derdiann, vondem dieRede

S TqfE. |
- Le fhjer, dont il traize,die Sache, davon ee handelt, .

M0 £ e dos chofes, dont je 'ai aucune connoiffinice, ¢s find Gas
chen, 9avon ich Feine YOiffenfchafit habe, =

LN Poils Do vient rout le walheur , dnayon (cben Osber) Emmt
alles Lngliick,

vaefibl <

PAR OU..
Dicies ird acbrauche fipus lequelspar laguelle,par lesquels ynd

il Pardesquelles, mnnndicfeSiBovter vou einem Oreeverfanden 1werden,

. .Le pair, pav el nous avons bafié, dasL4nd, durch weldhes
ORI e gesogen find.

et

Le C.f."ﬂ‘.".-';';’:"?-"p;'ff'a';}‘ 6 jf_:-_;,_fpg‘jjj;:'ﬂfﬁjrfﬁ’i', oer meﬁ’ ccn wit QCI}EH
;ixéinelr' mafjen.

Lavué, par virnous founnes venus, die Gy (fe:5nechvelche it
geEommien find,
LS PrOVInCes < Jey villes, par ot vous avez voyage, dieLander
i und Seiote, dieihe durdhreifes feyd,
h*
P QUE fij. QU",
Cadlidyift audh s wiffen, baf; bie Conjunétion gue bifiweilen audh
ey il Dag Relativum gebrancht wird, nemlich wenn das porheraehende
4 “Burtin dew Dativo, vder mif dey Preepofition gemefen if, als:
; pﬁ!# Fous I 1V OUVEF L ENEOTE Al miie {’,"m, qite Vous Pavez :‘F;r;",ﬁ'f’_,
ihe weedet ihn noeh an oemfelbigen Grte finden, ogile
e thn gelafien bhabt,
L Autems, que nous fommer, i3 der Jeit, 08 it find, Guynfever
fiev ik deit)
Enlétat, que font Jes
_ OieSachen fino,
i L ef} forti par Je snénie endyoit y gu'il étoir entvé, evifteben gn
:rﬂﬂﬁf[ﬁ - ?"-im,f‘}{b}‘“ Id.’{a:te Asgegangen, og er if} eigeaangen.
i [I i neoré delayivieye, que nous [

| Jommer Vents, anoer Seite des
Waiiees, 0s wip geEommen find,

affaiver, indem Buftande, inweldiem
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Ce v’ eff pas I , que 7 ai mal, dg dructet mich dex Sl bE'
nicht, al¢

Cern’eff pasia, que lemalle tient, davonift ex nicht Frand,

Cer’eft pas la, gi’slvons le faut chercher,dg muf man ihnnid
fuchen.

Ce wef? pas la, que vows Ie trouverez, da werdet iht thn il
finden.

Aft-ceici,queje vons trouve? findeichench hier?

C'oft la, gue tendle dive de £ Apirve, dabin sielet ynod fichetd
Apoftel, roenn er fpricht 2¢,

C éroir dans Ie Capirole, que les Empevenirs tvionphoient,t
war auf dem Capirolio, o3 dle Kbyfer trigmp
1 1 Y ,

Anmerung. |

Ou ohne Accent iff cine Conjunrion; o aber mif einem Acerd T

¢in Adverbium Loci und ¢in Pronomen I[ni)roprhun, alg:

1l oft & Halle 016 Magdebouzg , evift entwoeder in Hallk® i

in {7agoeburg. ' fi

" Ok eftmeon freve 2 wo ift mein Yruder ' ql

#oilci le liew, 00 je P lagf5é , Dg it Der,®rt, woidyifpgh
fen habe.

SECTI0 VI,
Yon einigen Pronominibus Indefinitis.

L WVon Aucunift mevclich, Daf eé o viel heift, alg Btinff-’fﬁ‘;i
iann nodh cine Negation borher gefet ; fmt}'tma[»er;m-nmf_cmsl\e-
tion Dabey iff, fo heift s gleichfom Lince, #in, Aiguis, als:

Fewai aucun ennemi, gue je_fache , ich habe Feinen i

viel ich weif. :

Fenevedoure aricun malhenr, ich flechte Fein Lnglids

& ily a ancun,gui venille, {o einer da ift) weldher will: "

¥ a-t-1f astctin, gui veuslle veniy avee moi 2 ift einet Of WH

mit mic gehen will,

iL Bey dem Wovte Meme iff g mevhen, daf allejeit cinbe
men Perfonale Abfolutum firacks davor fiehen muf, von b"Tf'F
Perfon, auf welche o8 gebet, und fo viel heiffet, alganfLaris
met o WD auf Teutfch SelbfF 3 twann ¢8 aber Ldews W10 x;*:‘

s

Y
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